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KATA PENGANTAR 

Dengan mengucap Alhamdulillah segala puji dan syukur peneliti tidak 

hentinya peneliti panjatkan kepada kehadirat Tuhan yang Maha Esa Allah SWT 

karena rahmat dan karunianya penyusunan skripsi yang berjudul “Teknik Persuasif 

pada poster digital konservasi lingkungan dan hewan: Kajian Semantik” ini dapat 

terselesaikan dengan sebagaimana mestinya. Tujuan dari dibuatnya skripsi ini 

adalah untuk memenuhi salah satu persyaratan kelulusan yang ada di jurusan S1 

Bahasa Inggris Fakultas Ilmu Budaya di Universitas Widyatama Bandung.  

Namun seperti manusia yang tidak luput dari kesalahan, selama proses 

penulisan skripsi berlangsung, peneliti telah mengalami banyak hambatan dan 

kesulitan. Oleh karena itu, dengan penuh rasa syukur dan kerendahan hati, peneliti 

ingin mengucapkan terimakasih yang sebesar – besarnya kepada Allah SWT dan 

kepada pihak – pihak yang terlibat dalam proses penulisan skripsi berlangsung:  

1. Bapak Dr. H. Hendar, Drs., M.Pd. selaku Dekan Fakultas Ilmu Budaya 

Universitas Widyatama yang telah memberikan motivasi dan dukungan 

selama proses pengerjaan penelitian ini.  

2. Ibu Dr. Ervina CM Simatupang, S.S., M.Hum. selaku Ketua program 

studi Bahasa Inggris Fakultas Ilmu Budaya Universitas Widyatama 

Bandung yang memberikan motivasi, nasihat, dan informasi informatif 

selama proses pengerjaan skrispi ini.  

3. Ibu Meita Lukitawati Sujatna S.S., M.Hum. selaku dosen pembimbing 

peneliti yang telah berbaik hati untuk meluangkan waktunya dalam 

membimbing peneliti selama proses pengerjaan skripsi berlangsung. 
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Tanpa saran, kritik, dan arahan beliau, peneliti tidak bisa menyelesaikan 

proses penulisan skrispi ini.  

4. Ibu Susiyanti, S.Hum., M.Hum. selaku dosen wali penulis yang telah 

memberikan berbaik hati memberikan motivasi, nasihat, dan 

membimbing penulis.  

5. Seluruh dosen dan staff jajaran Fakultas Ilmu Budaya prodi Bahasa 

Inggris S1 Universitas Widyatama Bandung yang telah bermurah hati 

membagi ilmunya dan membimbing penulis selama mengikuti kuliah di 

program studi Bahasa Inggris Universitas Widyatama Bandung.  

6. Orang tua penulis, Almarhum Bapak penulis Asep Kusdinar dan Ibu 

penulis Widiawati, serta kakak penulis Iqbal Aqmariandi Kusdinar. 

Penulis persembahkan skrispi ini, dimana tanpa kehadiran mereka yang 

tanpa hentinya memberikan kasih sayang, doa, dan dukungan kepada 

penulis. Sehingga penulis dapat menyelesaikan penulisan skripsi ini 

tanpa kendala yang berarti.  

7. Sahabat penulis Jasmine Fadia Utami yang selalu memberikan 

dukungan, doa, dan perhatian yang tanpa hentinya diberikan kepada 

penulis terlebih selama masa – masa sulit penulis dalam proses 

pengerjaan skripsi ini. 

8. Teman – teman terdekat penulis di Universitas Widyatama Bandung 

Widi Amanah, Caroline Octavera, Lintang Sri Rizki, Rio Arya, dan 

Adlian Chandradinata yang telah banyak membantu penulis.  

9. Kekasih penulis Muhammad Rozan Satria Putra yang telah memberikan 

dukungan kepada penulis terutama di masa – masa sulit penulis.  
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Penulis sadar selama hasil dari penulisan skrispi ini masih terdapat banyak 

kesalahan dan jauh dari kata sempurna. Oleh karena itu, penulis terbuka atas kritik 

dan saran yang akan sangat membantu penulis kedepannya. Akhir kata, penulis 

mengucapkan terimakasih yang sebesar – besarnya dan semoga skrispi ini dapat 

membantu menjadi salah satu sumber informasi bagi peneliti yang akan melakukan 

penelitian dengan topik yang serupa.   
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